
Divider Rounder
S | manual

it. L’impasto, appena amalgamato, viene adagiato sul piatto, pressato, spezzato in 
parti uguali e arrotondato in modo veloce con un risultato perfetto: palline di peso e 
forma uguali. Struttura verniciata a polveri e montata su ruote con piedini di stazio-
namento per una maggior stabilità. Coltelli in acciaio inox AISI 304 e 3 piatti in dota-
zione. Il ciclo di lavoro della spezzatrice arrotondatrice manuale S prevede pressata, 
taglio e arrotondamento manuali tramite leve.

en. The dough, just mixed, is positioned on the plate, pressed, divided into equal par-
ts and rounded in a fast way with a perfect result: balls of equal weight and shape. 
Powder painted structure mounted on castors with stopping feet for greater stabili-
ty. Equipped with stainless steel AISI 304 knives and 3 rounding plates. The working 
cycle of the S manual divider rounder provides manual pressing, cutting and roun-
ding through levers.

fr. La pâte, juste mélangée, est positionnée dans le plateau, pressée, divisée en par-
tie égales et arrondie de manière rapide avec en résultat parfait: petites boules de 
poids et forme identiques. Structure peinte à poudre et montée sur roues avec pieds 
de stationnement pour plus de stabilité. Couteaux en acier inox AISI 304 et 3 plate-
aux de division en dotation. Le cycle de travail de la diviseuse bouleuse manuelle S 
prévoit pressage, coupe et boulage manuels par leviers.

es. La masa, recién amalgamada, se coloca en el plato, se presiona se divide en par-
tes iguales y se redondea rápidamente con un resultado perfecto: bolas de igual 
peso y forma. Estructura pintada en polvo y montada sobre ruedas con pies de esta-
cionamiento para una mayor estabilidad. Cuchillas en acero inox AISI 304 y 3 platos 
en dotación. El ciclo de trabajo de la divisora boleadora manual S incluye compre-
sión, corte y redondeo manuales a través de palancas.

ru. Свежезамешенное тесто помещается на поддон, прессуется, делится на равные 
части и округляется быстро и с отличным результатом: тестозаготовки получаются 
одинакового веса и формы. Рабочий цикл предусматривает ручное прессование, 
нарезку и округление рычагом.

nr pcsg kg

Divisions Weight 
range

Capacity 
max

Output per 
hour

15 2700100-260 4 70 205 0,55

30 540040-135 4 70 205 0,55

36 648034-110 4 70 205 0,55

22 396050-180 4 70 205 0,55

30S 540025-90 2,7 70 205 0,55

52 936012-35 1,82 70 205 0,55

mm kg KW

Opening Weight Power

CUTTING 
SHAPE


